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چکیده 
کــه در  از زمــان شــکل‌گیری راه موســوم بــه ابریشــم، مســیر فــوق رابــط اصلــی شــرق و غــرب آســیا بــود 
ــا شــروع عصــر اســتعمار رونــد جهانی‌شــدن آغــاز شــد و مســیر و عملکــرد  ــا پیــش می‌رفــت. ب خشــکی و دری
ارتباطــات تغییــرات بســیاری کردنــد؛ امــری کــه در قــرن نوزدهــم میــادی بــه اوج خــود رســید و در پــی آن، 
کــز تجــاری دو کشــور صاحــب پیشــینه‌ای از  ارتبــاط نزدیــک ایــران و ژاپــن امکان‌پذیــر شــد. درواقــع مرا
ــز به‌وجــود آمــد. روش پژوهــش  ــا اقتضاهــای جدیــد، شــرایط جدیــدی نی ــر بودنــد، امــا ب دوره‌هــای پیش‌ت
مــورد اســتفادۀ پژوهــش حاضــر، مــواد فرهنگــی و منابــع تاریخــی ایرانــی و ژاپنــی اســت. در این‌راســتا پرســش 
مقالــۀ حاضــر آن اســت کــه کــدام نواحــی یــا بنــادر ژاپــن و ایــران در قــرن نوزدهــم میــادی، بــرای حمل‌ونقــل 
مــواد فرهنگــی مــورد اســتفادۀ تجــارت خارجــی قرارگرفتنــد و آیــا نواحــی تعیین‌شــده دارای پیشــینه بودنــد و 
چــه عواملــی بــر ارتبــاط تجــاری تأثیر‌گــذار بوده‌انــد. بــر این‌اســاس فرضیــه آن اســت کــه محصــولات ســاخت 
دورۀ ساســانی و عصــر صفــوی درواقــع گویــای موقعیــت سیاســی ژاپــن و نقــش تجــاری دیگــر ملــل اســت تــا 
آن‌کــه نمایشــی از ارتبــاط ایــران و ژاپــن باشــند. بــا این‌وجــود بررســی پیشــینۀ روابــط، مناطقــی را در ژاپــن 
کا و کوبــه به‌ســوی حوضــۀ  ــا بنــادر اُســا کــز اصلــی تجــارت دولتــی بودنــد کــه همان نشــان می‌دهنــد کــه مرا
ــز  گاوا هســتند کــه در قــرن نوزدهــم میــادی، نی ــا ــادر حوضــۀ خلیــج کان کی و بن گاســا ــدر نا ــارا، بن ــو و ن کیوت
نقــش مشــابهی ایفــا کردنــد تــا تجــارت از بنــادر بوشــهر، لنگــه و عباســی ایــران امکان‌پذیــر باشــند؛ هرچنــد 
پیــش از قــرن نوزدهــم میــادی، تجــارت موردنظــر همیشــه تحت‌تأثیــر فرهنــگ بســتۀ ژاپــن قــرار داشــته، 
ولــی در عصــر جدیــد به‌خاطــر فشــار امپریالیســم و رونــد مدرنیــزم دروازه‌هــا گشــوده شــده و محصــولات 

ک بــه قلمــروی امپراتــوری ژاپــن وارد شــدند. راهبــردی چــون تریــا
کلیدواژگان: ژاپن، ایران، جهانی‌شدن، دورۀ قاجار، دورۀ میجی.
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مقدمه
روابــط بیــن اســتقرارها و جوامــع انســانی از آغــاز تشــکیل آنــان وجــود داشــته‌اند و بشــر همــواره بــرای کســب 
مســالمت‌آمیز آن‌چــه نیــاز داشــته، بــه تجــارت نیازمنــد بــوده اســت. حــال بــا وســعت گرفتــن قلمــروی جوامــع 
و افزایــش پیچیدگــی آنــان، مســیرهای ارتباطی-تجــاری نیــز متناســب بــا امــر فــوق تحــول پیــدا کردنــد 
و به‌مــرور مســافت‌های دورتــر و طویل‌تــری را پوشــش دادنــد و تجــارت بین‌المللــی گردیــد. حــال شــاید 
مشــهورترین شــاهراه دوران باســتان همانــا راه موســوم بــه »ابریشــم« باشــد کــه هم‌چــون هــر مســیر تجــاری 
دیگــری هــم از مســیر بــری و هــم بحــری بهــره می‌بــرد و ایــن به‌خصــوص بــرای شــبه‌جزایر و مجموعــه 
جزایــری کــه در مســیر آن قــرار داشــتند، صــادق اســت. پــس در دوران باســتان چنان‌کــه در پژوهــش حاضــر 
ــانزدهم  ــرن ش ــا از ق ــود، ام ــده ب ــط ش ــم مرتب ــیا از راه ابریش ــرق آس ــه ش ــیا ب ــرب آس ــده، غ ــان داده ش ــز نش نی
میــادی، و آغــاز عصــر اســتعمار دولت‌هایــی چــون پرتغــال و هلنــد به‌ســوی شــرق آمدنــد و مســیر تجــاری 
خــود را تــا ژاپــن امتــداد دادنــد و در ایــن بیــن قرارگاه‌هــای خــود را پایــه گذاشــتند؛ از ‌ایــن‌رو، تجــارت دریایــی 
می‌رفــت کــه اهمیــت دوچنــدان بیابــد. به‌عــاوه شــرق و غــرب در ایــن شــکل جدیــد تجــارت، وارد موازنــۀ 
جدیــدی نیــز شــدند. رونــد فــوق در قــرن نوزدهــم میــادی، اوج گرفــت و نظــم جدیــد جهانــی کــه دُوَل 
ــی کــه جهــان را تحت‌کنتــرل داشــتند و ثــروت  امپریالیســت غربــی ایجــاد کــرده بودنــد، غالــب گردیــد؛ دُوَل
آن را بــر اقتضــای نیــاز جابه‌جــا و منتقــل می‌کردنــد؛ از‌ ایــن‌رو اســت کــه می‌تــوان گفــت رونــد جهانی‌شــدن 
درحقیقــت از همیــن قــرن آغــاز شــد؛ رونــدی کــه تأثیــرات اساســی و غیرقابــل بازگشــت از هرلحــاظ بــر تمــام 
ملــل دنیــا نهــاد و باعــث شــد »اصلاحــات ناصــری« در ایــران و »انقــاب میجــی« در ژاپــن روی دهنــد تــا دُوَل 

موردنظــر را مــدرن کننــد و در نتیجــه بتواننــد در معادلــۀ تجــاری و سیاســی جهانــی نقــش ایفــا نماینــد.
کدام نواحی یا بنادر ژاپن در عصر میجی/  که  پرسش پژوهش: پرسش پژوهش حاضر این است 
تعیین‌شده  نواحی  بوده‌اند،  بین‌الملل  تجارت  استفاده  مورد  فرهنگی  مواد  حمل‌و‌نقل  برای  قاجار 
ارتباط  بر  ایران برای تجارت استفاده می‌شدند و چه عواملی  کدام بنادر  دارای چه پیشینه‌ای بودند؟ 
با  ارتباط  دارای  نواحی  یا  بنادر  که  است  آن  بر  حاضر  پژوهش  فرض  حال  بوده‌اند؟  تأثیرگذار  موردنظر 
مقر  به  نزدیک‌ترین  یا  هستند  نزدیک  آسیا  اصلی  بدنۀ  به  که  است  بوده  مناطقی  ابریشم  دریایی  راه 
 )Osaka( »کا کی« )Nagasaki(، »اُسا گاسا از ‌این‌رو حوضۀ »نا یا دولتی محسوب می‌شده‌اند؛  حکومتی 
نوشتار  و  فرهنگی  مواد  انتظار  می‌توان  بنابراین  هستند؛  مدنظر  امروز   )Yokohama( »یوکوهامای«  و 
 )Yamashiro( »یاماشیرو« ،)Yamato( »کیوشو و مسیر منتهی به ولایات »یاماتو ارتباطی در باب شمال 
تحت‌تأثیر  که  ژاپن  داخلی  سیاسی-اجتماعی  مسائل  به‌دلیل  ارتباط  اما  داشت،  را   )Kanto( »کانتو«  و 
فرهنگ »بسته« ایشان است تا دوران مدرن محدود بوده است. از آن زمان به‌خاطر فشار سیاسی دُوَل 
شد.  فراهم  ایران  با  مستقیم  مبادلۀ  فرصت  و  گشود  جهان  به  رو  را  خود  دروازه‌های  ژاپن  امپریالیست 
به‌علاوه بنادر مورد استفادۀ ایران باید شاخص‌ترین آنان، یعنی بوشهر و بندرعباس به‌همراه لنگه باشند.

روش پژوهــش: آن‌چــه مــورد اســتفادۀ پژوهــش حاضــر اســت، مــواد فرهنگــی و منابــع تاریخــی ایرانــی و 
ژاپنــی اســت؛ از ‌ایــن‌رو، رویکــرد تاریخــی اجتماعــی بــرای مقالــۀ حاضــر مناســب دیــده شــده اســت. به‌همیــن 
دلیــل روش منافــع مناســب اســت کــه تعامــات تاریخــی و فرهنگــی را در چارچــوب فکــری جامعــۀ موردنظــر 
می‌بینــد؛ هرچنــد به‌دلیــل آن‌کــه تمــام مفاهیــم و اهــداف پژوهــش حاضــر درراســتای مطالعــات قــرن 

نوزدهم‌شناســی اســت، بررســی دو طــرف رابطــه و شــرایط کلــی بین‌الملــل الزامــی دانســته شــد.

پیشینۀ پژوهش
بنابــر آن‌چــه گفتــه شــد معلــوم اســت تحقیقــات چنــدی در ایــران انجــام نگرفتــه اســت و نمونه‌هــای مشــابه 
کــه جریــان دارنــد. از  تنهــا متوجــه چیــن بوده‌انــد؛ بــا این‌وجــود تحقیقــات در بــاب ژاپــن مدتــی اســت 
میــان کتــب، می‌تــوان نخســتین کتــاب در بــاب تاریــخ جامــع ژاپــن نوشته‌شــده بــه فارســی توســط »هاشــم 
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رجــب‌زاده« بــا موضــوع تاریــخ ژاپــن از آغــاز تــا معاصــر )رجــب‌زاده، 1365( و نخســتین کتــاب در بــاب آییــن 
و اســاطیر ژاپــن نوشته‌شــده بــه فارســی توســط »ســید بنیامیــن کشــاورز« بــا عنــوان اُنمیــودو: آییــن و اســاطیر 
ــۀ »روابــط بازرگانــی ایــران و ژاپــن از آغــاز  ــرد. دیگــر تحقیقــات ارزنــده، مقال ژاپــن )کشــاورز، 1399( را نام‌ب
تــا پهلــوی اول« از »محمــد چگینــی« )چگینــی، 1396(»انعــکاس فرهنــگ و تمــدن ساســانی در ژاپــن« 
کان، 1381( و »اقتصــاد و تجــارت در دوره اِدو« از »حامــد مبشــری«  کان« )محمدنیــا از »علــی محمدنیــا
)مبشــری، 1392( هســتند؛ هرچنــد نبایــد تحقیقــات قدیمــی چــون تحــول عظیــم ژاپــن در قــرن اخیــر 
ــون  ــگ روس و ژاپ ــع جن ــال وقای ــلطنه، 1363( و اجم ــری )اعتمادالس ــم ناص ــخ منتظ ــت، 1340( تاری )رفع
)آوانســیان، 1906( را بــه فراموشــی ســپرد؛ تحقیقاتــی کــه نشــان می‌دهنــد باوجــود محــدود بــودن، چنیــن 

آثــاری از قدمــت بســیاری برخــوردار هســتند.
در ایران تحقیقات مربوط به قلمروهای غیراسلامی و یا منفک از اروپای غربی به‌ندرت انجام شده و 
از‌ این‌رو به جست‌وجو در این حوزه نیازمندیم. جدای از آن، باستان‌شناسی سنتی اسلامی دورۀ معاصر که 
شامل عصر قاجار و پهلوی است را چنان‌که در سکه‌های ایران »سرفراز و آورزمانی« معلوم است )سرفراز 
که استفاده از نظرگاه قرن نوزدهم‌شناسی و  کنار زده است؛ امری  و آورزمانی، 1391: هشت( تقریباً به‌کل 
روش‌های آن می‌تواند به‌خوبی جبران کند. جدای از نکات فوق باید افزود پژوهش حاضر نخستین تحقیق 
کشوری جز ایران است؛ به‌خصوص آن‌که این پژوهش از  در رابطه با تجارت عصر قاجار ولی با تمرکز بر 

بررسی‌ و تفسیر عوامل جغرافیایی در برتری و چرایی انتخاب بنادر به میزان قابل‌توجهی بهره برده است.

ژاپن، کشوری بسته
ژاپــن در منتهی‌علیــه شــرق آســیا قــرار دارد کــه برطبــق »نیهونگــی« از هشــت جزیــرۀ اصلــی تشــکیل شــده 
کلــی، ژاپــن یــک مجمع‌الجزایــر عظیــم بــوده  اســت )Yasumaro no O, 2013: 9-14(؛ یعنــی به‌طــور 
و هــزاران جزیــرۀ مســکون و غیرمســکون دیگــر زیرمجموعــه آن قــرار می‌گیرنــد کــه کوهســتانی هســتند؛ 
پــس فضــای کمــی در ژاپــن وجــود دارد )بختیــاری، 1390: 64(؛ از ‌ایــن‌روی تولیــد محصولــی چــون برنــج 
کامــورا،  حیاتــی اســت )بارنــز، 1390: 274-254( و شــباهت‌های طبیعــی و اجتماعــی را بــا گیــان دارد )نا
گاه از  1394: 81(. به‌عــاوه جزیــره‌ای بــودن ژاپــن مؤلفــۀ فرهنگــی بســته )و نــه منــزوی( رابطــۀ خــودآ
ــل، 1389:  ــت )کمب ــرده اس ــاد ک ــد را ایج ــیار قدرتمن ــی بس ــه حماس ــی و روحی ــام اجتماع ــن نظ ــه پایی ــالا ب ب
 )Kojiki( ایــن نــکات در قدیمی‌تریــن کتاب‌هــای باقی‌مانــدۀ ژاپــن بــه نام‌هــای کُجیکــی .)442-441
)به‌معنــای »گزاره‌هــای باســتانی«( و »نیهون‌گی/نیهون‌شــوکی« )Nihongi/Nihonshoki( )به‌معنــای 
»تاریخچــۀ ژاپــن«( کــه در اوایــل قــرن هفتــم میــادی، بــه تحریــر درآمدنــد، بازتــاب داشــته‌اند؛ آثــاری کــه 
نخســتین امپراتــور بــا نــام »جیمّــو« )Jimmu( را بــه »آماتراســو« )Amaterasu(، روح معظــم خورشــید و 
گــی« و »ایزانامــی« )Izanagi & Izanami( کــه جزایــر ژاپــن را از فــراز بهشــت به‌وجــود  در نتیجــه »ایزانا
آوردنــد، متصــل می‌کننــد )Yasumaro no O: 7-108(؛ و بنابــر همیــن مؤلفــۀ طبقاتــی ژاپــن اســت کــه پــس 
از ورود گســتردۀ خصایــص فرهنــگ چینــی، ژاپــن بــه ســاختار اشــرافی بی‌ماننــد وارد شــد )دلــه، 1382: 
27-43؛ Adolphson, 2007 و Lamarre, 2000( در نتیجــه بــا درنظــر گرفتــن اندیشــۀ حکومــت بهشــتی 
ژاپــن، ارتبــاط بــا چیــن کــه ادعــای دریافــت حکــم بهشــتی داشــت، به‌شــدت محــدود و مخــدوش گردیــد 
)ترنبــول، 1394: 18(. امــری کــه بــا قــدرت رســیدن »شــگون‌ها« )Shogun( در رأس دولــت و ارتــش ژاپــن، 
تغییــر نکــرد، و ایــن درصورتــی بــود کــه امپراتــور دیگــر عمــاً نقشــی در کشــور نداشــت )بیکــر، 1394: 135(. 
ــی  ــا آزاد کــردن اربابــان ولایتــی و ایالتــی، روابــط بین‌الملل ــی »ســنگوکوجیدای« بــود کــه ب تنهــا جنــگ داخل
دوبــاره گســترش یافــت. امــری کــه بــا شــروع عصــر »اِدو« )Edo, 1603-1868( و ظهــور خانــدان »تکــوگاوا« 
کوکو« )Sakoku( را اعــام کردنــد، نه‌تنهــا محــدود؛ بلکــه ممنــوع شــد و ژاپــن  )Tokugawa( کــه فرمــان »ســا
بــرای حــدود 250 ســال بــه کشــوری منــزوی مبــدل گردیــد )آندرســون، 1392: 622-621(. البتــه عمــل 
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نظــام فــوق درجهــت مانــدگاری خــود بــود و مجموعــه‌ای از سیاســت‌های داخلــی نیــز بــه اجــرا گذاشــته 
کی حــق تجــارت بــا  گاســا شــدند )Jansen, 2002: 37(. طــی تمــام این‌مــدت تنهــا هلندی‌هــا فقــط در نا
 Jansen, 2002:( ــز شــد ــد نی ــوم جدی ــه ورود عل ــه، 1382: 116( کــه ایــن امــر منجــر ب ژاپــن را داشــتند )دل
271-261 & 215-210(. به‌طــور هم‌زمــان انــزوا و آرامــش پــس از صلــح، اندیشــه‌های ضــد شــگون و 
طــرف‌دار امپراتــور را گســترش دادنــد )Tsunoda, 1958: 68-69(. همین‌مســأله باعــث شــد بنابــر اصــل 
آمریکاییــان  کــه  غربیــان  ورود  آشــوب  از  پــس   )76-86  :1392 )گلدســتون،  هانتینگتــون«  »انقــاب 
 Ohnuki,( انقلابــی تحــت ریاســت امپراتــور »بهشــتی« روی دهــد )Beasley, 2000: 64( طلایــه‌دار بودنــد
کــه تحــولات عظیــم داخلــی )کیــن، 1397: 74( و خارجــی را نویــد داد )رجــب‌زاده،  6 :1991(. انقلابــی 
گــی« )Hagi(، معــدن ذغــال  1396: 126-124(. میــراث تحــولات ایــن دوره، مثــل کارگاه تولیــد آهــن »ها
»هاشــیما« )Hashima( و کارخانــۀ تولیــد آهــن »یاواتــا« )تصویــر 1(.  میراثــی کــه در ســال 2015 م.، بــه ثبــت 
 .)N34 25 50 E131 24 44 :یونســکو رســید )شــمارۀ ثبــت مجموعــۀ تارنما‌هــای میجــی در یونســکو
می‌تــوان بــرای پایــان ایــن بخــش اظهــار داشــت عکس‌العمل‌هــای اجتماعی-سیاســی ژاپــن و ژاپنیــان 
نشــانگر جامعــه‌ای بســته، طبقاتــی کــه براســاس نجابــت )و نــه ازنظــر مالــی( مشــخص شــده بــود، امــوری 

کــه بــا مؤلفــۀ فرهنگــی برآمــده و بــا جغرافیــا هماهنــگ بــود.

پیشینۀ تجارت
ــا شــرق آســیا به‌واســطۀ جــادۀ ابریشــم در  ــاط قابل‌توجــه و مســتقیم ایــران ب پیــش از اســام: اولیــن ارتب
119پ.م.، صورت‌گرفــت )وثوقــی، 1396: 22-21( و مــواد فرهنگــی مرتبــط در ژاپــن یافــت می‌شــوند. 
 )Shomu 724-749( »در محوطــۀ بــزرگ »نــارا« متعلــق به امپراتور »شُــمو )Shosoin( »گنجینــۀ »شُــسُ‌این
شــامل آثــار شیشــه‌ای و فلــزی غالبــاً ساســانی )همــان: 122-119(، )تصویــر 2( درکنــار ســفال‌های ســبز-آبی 
)Priestman, 2016: 18-20(، )تصویــر 3( گــواه باستان‌شناســی هــم مســأله موردنظــر مــا و هــم بســیاری 
کتــاب نیهون‌شــوکی نوشــته شــده بــه ســال 201م. »امپیراتریــس جینگــو«  مجهــولات دیگــر هســتند. در 

گــی، بــالا ســمت چــپ: کارخانــۀ تولیــد ذغال‌ســنگ هاشــیما و  تصویــر 1. پاییــن ســمت چــپ: کارگاه تولیــد آهــن ها
.)https://whc.unesco.org/en/list/1484( ســمت راســت: کارخانــۀ تولیــد آهــن یاواتــا
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تصویــر 2. تنگ‌هــای شیشــه‌ای، ســمت راســت: از محوطــۀ هم‌نم‌ده‌چــون ســدۀ 5 م.، )نگارنــده، مربــوط بــه 
http.www.iranicaonline.( ،.چــپ: از محوطــۀ شوســو‌این در نــارا ســدۀ 7 م ،)نمایشــگاه ســیلا و پــارس تهــران

orgarticlesjapan-xi-collections-of-persian-art-in-japan(؛ پاییــن: ظــرف نقــره از شوســواین در نــارا
.)httpwww.iranicaonline.orgarticlesjapan-xi-collections-of-persian-art-in-japan(

بــه فرمــان بهشــت ســه پادشــاهی »شــیلا« )Silla(، »پکجــه« )Baekje( و »کایــا«   .)Jingu 201-269(
که« )Uchitsumiyake( یــا وزارت قلمروهــای امپراتــوری  )Gaya( را مطیــع ســاخت و حتــی »اوچیتســومی‌یا
را تأســیس کــرد )Yasumaro no O, 2013: 191-218(. کتیبــۀ »کوآنــگ گائــتُ« )GuangGaeto( شــاه 
ج‌شــده نیــز بــه حمــات متعــدد ژاپــن اشــاره کــرده اســت )بارنــز،  »کوگوریــو« کــه تاریــخ 414م.، بــر آن در
1390: 360(. براســاس آزمایشــات عنصــری کــه انجــام شــده، بســیاری از کالاهــای ســبک ساســانی، ازجملــه 
کثــر متعلــق بــه قــرن 8م. هســتند )پورتــال، 1391: 122(  فلزکاری‌هــای نــارا، ســاخت شــبه‌جزیرۀ کــره و حدا
اندک‌شــماری موجودنــد.  یــا  یــا یافت‌نشــده  کالاهــای مشــابه در شــبه‌جزیره  کــه  اســت  ایــن درحالــی  و 
کیــد کــرد کــه آثــار برگرفتــه از هنــر و فرهنــگ ایرانــی بــه کــررات در  به‌طــور هم‌زمــان بایــد بــه این‌امــر نیــز تأ
ــار امپراتــوری فرســتاده  شــبه‌جزیره یافــت شــده‌اند )تصویــر 4(. ایــن نشــان می‌دهــد کالاهایــی کــه بــه درب
ــز  ــی نی ــه در نیهونگ ــد چنان‌ک ــاب بودن ــیار نای ــدند و بس ــد می‌ش ــور تولی ــه این‌منظ ــژه ب ــور وی ــدند به‌ط می‌ش
چنیــن انتظــاری از مطیعــان می‌رفــت )Yasumaro no O, 2013: 211-227(؛ البتــه منابــع دیگــری چــون 
کایــا )بارنــز، 1390: 361(، )تصویــر 5( نشــان بــر خراج‌گــذاری  ســنخیت تســلیحات ســلطنتی یاماتــو بــا 
شــاهان نیمــۀ جنوبــی شــبه‌جزیرۀ کــره هســتند. ایــن بــه خــودی خــود نشــان بــر انحصــار نســبی کــره بــر 
ارتبــاط ژاپــن بــا بدنــۀ اصلــی قــاره دارد. ایــن درســت اســت کــه طبــق تصاویــر 6 و 7 ظاهــراً روابــط تجــاری 
ــا تنــوع پاییــن بــوده و گزارش‌هــای دیگــر  ژاپــن و کــره وجــود داشــت، امــا در آن‌صــورت بســیار محــدود و ب
 Toyoko,( .مهندســین ایرانــی از قــرون هفتــم تــا نهــم م ،)Ito, 1979: 55-63( چــون: کشتی‌شکســتگان
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تصویــر 3. ظــروف ســفالین ســبز آبــی؛ محــل کشــف از چــپ بــه راســت: ایــران، ســیراف، شــوش، بمپــور، نامعلــوم 
.)Priestman, 2016: 6(

تصویــر 4. بــالا ســمت راســت: لــگام اســب از آرامــگاه چان‌مه‌چــون ســدۀ 6 م.، پاییــن ســمت راســت: حاشــیۀ 
کی‌شــده از محوطــۀ کوجــان ســدۀ 8 م. )نگارنــده، از نمایشــگاه  شــیروانی ســدۀ 8 م.؛ و ســمت چــپ: ســتون حکا

ســیلا و پــارس تهــران(.

558 :2008(، حضــور شــاهدخت نیشــیزاوا هیره‌کــو )Nishizawa Hireku( نســل پنجــاه و ســوم ساســانیان 
)رجــب‌زاده، 1383: 3( و یــا داســتان کوش‌نامــه )ایرانشــان بــن ابی‌الخیــر،1377: 74-73( چــون مــوارد 

ــد. ــاد نمی‌کنن ــوق ایج ــۀ ف ــری در نتیج ــتند، تغیی ــی هس به‌خصوص
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https://jref.com/( .تصویــر 5. ســمت راســت: زره نــوع یاماتــو، و ســمت چــپ: زره یافت‌شــده از کایــا ســدۀ 5 م
.)articles/yamato-court.197

 .)Priestman, 2016: 17( تصویر 6. محل کشف سفال‌های سبز آبی و شیشۀ ساسانی در کیوشو
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.)Priestman.2016: 20( تصویر 7. محل کشف سفال‌ها و شیشه‌های ساسانی در نارا و کیوتو

عصــر اســامی: در نوشــته‌های چینــی به‌کــرات از هدایــا )یــا خــراج( فرمانروایان ایران پــس از تهاجم اعراب 
ــاد شــده اســت کــه نشــان از ادامــۀ ارتبــاط دو قلمــرو دارد )جــان، 1385: 80-78(، امــا به‌خاطــر کاهــش  ی
شــدید ارتبــاط ژاپــن به‌دلیــل پایــان دورۀ خراج‌گــذاری کــره و افــت نظــر دربــار نســبت بــه حکومت‌هــای 
چینــی )ترنبــول، 1394: 18( و تحــولات اجتماعی-سیاســی داخلــی و خارحــی شــدید ژاپــن، مــواد فرهنگــی 
وجــود نداشــته و اســناد به‌نــدرت وجــود دارنــد )Toyoko, 2008: 559(. تغییــر پایتخــت دولتــی بــه شــهر 
گاوا« )Kanagawa( بــر توصیفــات جغرافی‌دانــان جهــان اســام  کــورا« در اســتان امــروزی »کانــا ســاحلی »کاما
تأثیــر گذاشــت )مســعودی، 1966: 36( و در ایــن دوره، جغرافی‌دانــان بارهــا از ژاپــن بــا نــام »واق« یــاد 
کرده‌انــد )بــرای اطــاع بیشــتر از بحــث ولایــت واق ر. ک. بــه: کشــاورز، 1398: 29-27؛ بــرای نمونه‌هــای 
ــزرگ شــهریار، 1421: 163؛ محمــد بــن نجیــب بکــران، 1342: 9  ــه: ب مشــابه از اســتفاده واژۀ واق ر. ک. ب
گفــت تــا عصــر صفــوی، دیگــر هیــچ نشــان به‌خصوصــی از هــر نــوع  و ابوالفــدا، 1349: 418(. می‌تــوان 
ارتبــاط معنــاداری بیــن دو کشــور به‌چشــم نمی‌خــورد. بــا رســیدن تجــار اروپایــی بــه »ســیام«، شــاه ایــن 
 Baker &( ســفرای خــود را بــه نقــاط مختلــف راهــی کــرد )1633-1657م .Narai( »کشــور، »نــارای کبیــر
فرســتاد،  به‌نــزد »سلطان‌ســلیمان« صفــوی  را  فرســتادگانی  این‌راســتا  در   .)Phongpaichit, 2014: 13
گزارشــات آن باقــی هســتند )محمد‌ربیــع، 1356: 22(  کــه  کــرد  ســلطان نیــز هیأتــی را راهــی ســفر ســیام 
کتــاب ســفینه ســلیمانی به‌شــکل غیرمســتقیم بــه طبقــۀ »بوشــی« )Bushi(/ »ســامورای« و ســاختار  در 
اربابــی و حکومــت »شــگون« اشــاره کــرده اســت )همــان: 190-189(، کــه بــا ســاختار عصــر اِدو هم‌خوانــی 
دارد )Jansen, 2002: 37؛ آندرســون، 1392: 626-623 و Beasley, 2000: 24(. امــا کتــاب موردنظــر، 
ادبیاتــی مشــابه عجایب‌نامه‌هــا دارد؛ بــرای نمونــه، نوشــته شــده کــه »شــگون در کــوه چنــد طبقــه‌ای کــه 
کــه توصیــف  بــر ســکویی چنــد طبقــه زندگــی می‌کنــد« )محمد‌ربیــع، 1356: 194-190(. صحیــح اســت 
 Turnbull, 2007: و Turnbull, 2003: 4-60( فــوق به‌شــیوۀ ســاخت اســتحکامات ژاپنــی اشــاره دارد
کِشــی« )Akeshi، تصویــر 8(، امــا هم‌چنــان  کا« و نقشــۀ ارگ »آ 60-6( و مشــابه آن‌را در ارگ طلایــی »اُســا
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https://www.tsunagujapan.com/its-not-just-osaka-castle-6-( کا ســا
ُ
تصویــر 8. ســمت راســت ارگ ا

http://www.williamdelange.( کشــی  آ ارگ  نقشــۀ  چــپ  ســمت   )/ways-to-enjoy-osaka-castle-park
.)com/books/index.html

گاهــی نویســنده از وجــود کشــور ژاپــن پیــش از ســفر خــود بــه ســیام اســت؛ به‌عبــارت دیگــر،  گویــای عــدم آ
دانــش او ازطریــق واســطه‌ها شــکل‌گرفت. »محمدربیــع« در بــاب محصــولات تجــاری ژاپــن و تجــارت ایــن 
کشــور بــا دُوَل غربــی ســخن گفتــه و اظهــار داشــته به‌دلیــل اعمــال ایشــان دیگــر کشــور بســته شــده و تنهــا 
هلندیــان می‌تواننــد از »بنــدر« تجــارت کننــد )محمد‌ربیــع، 1356: 196-193(. ســخنان وی بــه رویــداد 
کی اشــاره دارد. »شــاردن«  گاســا »ســان فلیپــه« در 1596م. )یوســا، 1382: 101-100( گشــوده مانــدن بنــدر نا
در بــاب تجــارت، ســخن به‌خصوصــی از بنــادر نمی‌زنــد )شــاردن، 1372: 562-561(. البتــه در ایــن دوره 
ــی  ــار غرب ــط تج ــه توس ــی ک ــد، محصولات ــی مانده‌ان ــرش و پارچه‌باق ــون ف ــوی چ ــی ایرانی/صف ــواد فرهنگ م
وارد ژاپــن شــدند )Niponica, 2019: 7; Abe, 2015: 3-5 و Toh, 2012: 3(، )تصویــر 9(. از آنجایــی کــه 
کا  مقــر دولــت در ایــن دوره در »آزوچــی مومویامــا« در »کیوتــو« قــرار داشــت، معلــوم اســت ازطریــق بنــدر اُســا

وارد شــده‌اند.

عصر قاجار/میجی
رونــد مدرنیــزم و عمــل جهانی‌شــدن در ایــران پیــش از ژاپــن شــروع شــد؛ از ‌ایــن‌رو، نخســت بایــد بــه تجــارت 
و بنــادر ایــران بــا شــرق آســیا و شــناخت یــا روابــط اولیــۀ ایــران از ژاپــن پرداخت. بــه ســال 1879م./12میجی 
/31ناصــری /1296 ه‍ــ.ق. »ناصرالدین‌شــاه« کــه طــی ســفر اروپــای خــود بارهــا بــا ژاپنی‌هــا یــا نمونه‌هــای 
وارد  بازگشــت  راه  در   ،)40-261  :1371 )ناصرالدین‌شــاه،  بــود  کــرده  دیــدار  ژاپــن  فرهنــگ  بازتــاب 
کــی« )Enomoto Takeaki( وزیرمختــار ســفارت ژاپــن  کئا »ســن‌پیترزبورگ« شــد. در آن زمــان »اِنوموتــو تا
در ســن‌پیترزبورگ بــا شــاه دیــدار کــرد. شــاه بــه وی گفــت مشــتاق گشــودن مناســبات رســمی دوســتانه بیــن 
ایــران و ژاپــن اســت )نوئــی‌دا، 1394: 22-21(. نتیجــۀ ایــن ملاقــات ارســال هیــأت اول ســفارت ژاپــن 
)تصویــر 10( در ســال 1880 م. /1297 ه‍ــ.ق. بــه ایــران بــود )فــوروکاوا، 1382: 154(، رویــدادی کــه هــم در 
وزارت خارجــۀ ایــران نقل‌شــده )مرکــز اســناد و تاریــخ دیپلماســی وزارت امــور خارجــه، اســناد مکمــل، کارتــن 
34، ســند 267( و هم »اعتماد‌الســلطنۀ دوم« آن‌را نقل کرده اســت )اعتماد‌الســلطنه، 1367. ج 1: 473(، 
از بازمانده‌هــای ایــن هیــأت سیاســی-تجاری ظــروف نــوع میجــی اســت کــه بــرای نمونــه بــه بــازار آورده و 
چنــدی بــه شــاه تقدیــم شــد )یوشــیدا، 1373: 181(. چنــدی دیگــر را پیش‌تــر ناصرالدین‌شــاه از »نمایشــگاه 
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https://www.iranicaon�( 9. ســمت چــپ: یــک نمونــۀ جین‌بائــری ساخته‌شــده از پارچــه صفــوی  تصویـ�ر
Ni�( ســمت راســت: فــرش ایرانــی در گیــون ماتســوری )line.org/uploads/files/japan_xi_pl2-back.jpgg

.)ponica, 2019: 7

جهانــی پاریــس« خریــداری کــرده بــود )ناصرالدین‌شــاه، 1371: 203-202( و »صحاف‌باشــی« نیــز بــه ایــن 
گلســتان« نگــه‌داری  کــه امــروز در »کاخ  مجموعــه افــزود )فوکوشــیما، 1392: 115-114(؛ مجموعــه‌ای 
کشــور برقــرار شــد و واردات محصــولات  می‌شــود )تصویــر 11(؛ بنابرایــن رابطــۀ سیاســی رســمی بیــن دو 

ژاپنــی از بالاتریــن طبقــه شــروع شــده بــود؛ از ‌ایــن‌رو، در ادامــه بــه تجــارت عــام پرداختــه می‌شــود.
از زمــان »تیمــوری«، ابریشــم بــه کالایــی صادراتــی برای اروپا تبدیل شــده بود و با شــروع »عصر عباســی« 
صــادرات آن وارد مرحلــۀ جدیــدی شــد و در زمــان »شــاه‌عباس دوم« هــر ســال 22000 عــدل ابریشــم تولیــد 
ــان  ــقوط اصفه ــس از س ــی پ ــی و خارج ــوب داخل ــروع دوران آش ــا ش ــا ب ــراقی، 1376: 19-6(. ام ــد )اش می‌ش
به‌دســت »هوتکیــان«، منطقــاً همــراه بــا فروپاشــی اقتصــاد، صنعــت ابریشــم‌بافی نیــز ســقوط کــرد. در عصــر 
قاجــار، »محمدشــاه« بــرای ترویــج نوغــان‌داری و صنعــت ابریشــم، مــردم را بــه کاشــت درخــت تــوت تشــویق 
کــرد )فــوروکاوا، 1392: 46(. در اواخــر دهــۀ 1850 م./1260 ه‍ــ.ق. و دهــۀ 1860 م./1270ه‍ــ.ق.، تولیــد 
ــه وارد  ــم بـ ابریشــم ایــران دچــار بیمــاری شــد. در آن زمــان دولــت بــرای درمــان و از ســرگیری تولیــد ابریشـ
کــردن تخــم ابریشــم و نوغــان اندیشــید؛ از ‌ایـــن‌رو، بــا خریــد کــرم ژاپنــی اقـــداماتی بـــرای احیــاء تخـــم نوغـــان 
در پاریــس انجــام شــد. )بــرای پیشــنهاد خریــد: چگینــی، 1396: 138؛ و بــرای تأییــد خریــد: فــوروکاوا، 
1392: 135(. تولیــد ابریشــم بیشــتر در شــمال کشــور و به‌طــور ویــژه در گیــان حفــظ شــد )همــان: 133(. 
در ســال 1866 م./1283 ه‍ــ.ق.، تولیــد ابریشــم گیــان  نیــز نــزول کــرد و بــه یک-ششــم اوج خــود رســید 
)ابــوت، 1396: 313-312(. در نتیجــۀ رونــد فــوق کــه درآمــد دولتــی را به‌شــدت کاهــش و رونــد تجــارت را 
ک توســط  منفــی نمــود، کشــت خشــخاش تشــویق و گســترش پیــدا کــرد. دلیــل آن البتــه واردات شــدید تریــا
ــا شــرق آســیا افزایــش یافــت؛ هرچنــد کــه تحت‌نظــارت فرمانــداری  ــود؛ از‌ ایــن‌رو، تجــارت ایــران ب چیــن ب
هندوســتان انجــام می‌شــد )فلــور، 1399: 459(. در مرآت‌البلــدان در بــاب »ناحیــۀ هرمــز« نوشــته شــده 
ــاوه«  ــه »بتاویه/ج ــرده و ب ــار ک ــا ب ــر را هلندی‌ه ــنگ مرم ــز س ــان، از هرم ــدن پرتغالی ــس از بیرون‌ران ــت پ اس
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می‌بردنــد تــا این‌کــه ســلطان آنجــا ایــن تجــارت را ممنــوع کــرد، مگــر نمــک؛ پــس نمــک را بــار کــرده و بــه 
ک بــه  هندوســتان، چیــن و ژاپــن بردنــد )اعتمادالســلطنه، 1367. ج 1: 306( و مــا می‌دانیــم پرتغالیــان تریــا
کائــو« صــادر می‌کردنــد )عیســوی، 1362: 369(. این‌هــا نشــانی دیگــر از روابــط غیرمســتقیم ایــران بــا  »ما
کمیــت از پیشــینۀ روابــط حداقــل ازطریــق منابــع غربــی دارد. به‌عــاوه  ژاپــن در عصــر صفــوی و شــناخت حا
گفتــۀ »اعتمادالســلطنه« نشــان می‌دهــد بنــدر اصلــی تجــارت بین‌الملــل ایــران »گمبــرون« یــا »بندرعباســی« 
بــوده و پیــش از اصلاحــات ناصــری یک-ســوم کل درآمــد عمــان از ایــن بنــدر بــود )Allen, 1982: 119( و 
چنان‌کــه در جــدول 1 مشــخص اســت ازنظــر ارزش تجــاری در درجــۀ ســوم بنــادر ایــران عصــر قاجــار قــرار 
داشــته و بنــدر بوشــهر جــای آن‌را گرفتــه بــود. چنان‌کــه شــرکت »ساســون« نیــز ازهمیــن نقطــه شــروع کــرد تــا 

کــی، 1365: 36(. گا، 1392: 51-50؛ اوکازا مرکزیــت خــود را بــه بمبئــی منتقــل کنــد )یه‌نــا

 جدول 1. ارزش تجارت بنادر جنوب ایران به ین سال 1878م )1295 ه.ق(. )فوروکاوا، 1382: 133(.

 بنادر صادرات به ین  واردات به ین 
 بوشهر 6.458.411 3.475.932

 لنگه 6/3.107.442 2/3.884.860

 بندرعباس  2/657.746 4/622.618

 جمع  8/10.223.579 6/7.983.410

 

  
ک بـه شـرق آسـیا از بنـدر بوشـهر انجـام  گزارشـات دولتـی ژاپـن نشـان می‌دهنـد بیشـترین صـادرات تریـا
گا، 1392: 195(. چنان‌کـه »لـرد بروگـش« نیـز گـزارش کـرده برای 20 سـال، یعنـی تا 1860م.  می‌گرفـت )یه‌نـا
/ 1277ه‍ـ.ق.، بوشـهر، یگانـه بنـدر ایـران بـود کـه بـرای تجـارت غیرمنطقـه‌ای اسـتفاده می‌شـد )بروگـش، 
ک و توتـون فعالیـت داشـتند تنهـا یـک عـدد بـا  1367. ج 2: 517(. از هشـت شـرکت بزرگـی کـه در بـاب تریـا
بوشـهر و مسـیر تجـاری آن ارتبـاط مسـتقیم نداشـت )توحیدلـو، 1394: 149-145(؛ درواقـع بنابـر گـزارش 
دولـت بریتانیـا تـا پیـش از سـال 1895م. / 1312ه‍ـ.ق.، از بوشـهر سـالی چهـار تـا هشـت هـزار بـار محمولـه 
کـه مقصـد بیشـتر آنـان جزیـرۀ فرمـز بـود )فوکوشـیما، 1392: 84(. شـرکت ساسـون  ک صـادر می‌شـد  تریـا
نمونـۀ خیلـی خوبـی اسـت کـه نشـان می‌دهـد باوجود کنتـرل حمل و نقل توسـط بریتانیا، دسـت‌کم تجارت 
ک بـه »فرمز« بود  بـا چیـن به‌طـور مسـتقیم انجـام می‌شـد. تاجر »نمـازی« که از عاملین اصلـی صادرات تریا
گا، 1392: 201-193(، ماننـد تجـار دیگـر، در  و از‌ ایـن‌رو بیشـترین صحبـت دولـت ژاپـن بـا وی بـود )یه‌نـا
چین شـعبه داشـت و حضور تجار ایرانی معمول بود )مخبرالسـلطنه، 1368: 102 و 108(؛ با درنظر گرفتن 
این‌امـر کـه ناصرالدین‌شـاه بـا سـفرای ژاپـن در اروپـا ملاقـات کـرد و »ایلچیـان« و دیگـر مأمـوران ایـن کشـور 
بـه ایـران آمدنـد، معلـوم اسـت روابـط مسـتقیماً برقـرار بودنـد به‌خصـوص از فتـح تایـوان توسـط ژاپـن در 
ک ایـران را بـه ژاپـن منتقـل کرد؛ هرچند  1895م. / 1312ه‍ـ.ق. )کیـن، 1397: 230-225( کـه تجـارت تریـا
گا، 1392: 202( و نیـروی دریایـی ژاپن  بـا آغـاز قـرن بیسـتم میلادی، »محمـره« نیـز وارد تجـارت شـد )یه‌نـا
فـوق  داده‌هـای  امـا  26(؛   :1394 )نوئـی‌دا،  می‌کردنـد  سـوخت‌گیری  آبـادان  در  اول  جهانـی  جنـگ  طـی 
نشـان از محدودیـت بـالای مناطـق مذکـور داشـته و گزارشـات گمرکـی نشـان از واردات محصـولات عمومـاً 
غیرکاربـردی از ژاپـن بـه بوشـهر و بندرعبـاس دارنـد و نـه محمـره؛ درحالـی کـه ژاپـن به‌خاطـر جنـگ جهانی 

اول قـدرت اقتصـادی بیشـتری کسـب کـرده بـود )دیکینسـون، 1393: 350-366(.
کی بود، امـا از آن پس به‌مرور  گاسـا چنان‌کـه گفتـه شـد تـا ظهـور آمریکاییـان، یگانه بندر گشـودۀ ژاپن نا
شـرایط تغییـر کـرد. بـا وجـود مقاومـت اولیـۀ شـدید ژاپـن دربرابـر بریتانیـا، روسـیه و هلنـد، آزاد اعلام شـدن 
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کوداتـه« )Hakodate( را در 1857م ./ 1274ه‍ـ.ق.، کسـب کردنـد و سـال بعـد ت»ونزنـد  کی و »ها گاسـا نا
گاوا/یوکوهامـا از 1859م. / 1276ه‍ـ.ق.، »نی‌ای‌گاتـا« از 1860م.  هریـس« فرمـان گشـوده شـدن بنـادر کانا
/ 1277ه‍ـ.ق.، و »هیوگو/کوبـه« )Hyogo/Kobe( از 1863م. / 1280ه‍ـ.ق.، را گرفـت؛ به‌علاوه خارجیـان 
کا پذیرفتـه می‌شـدند و و »شـیمُدا« )Shimoda(  بـر بنـادر پیش‌تـر گشـوده شـده،  بایـد در اِدو/توکیـو و اُسـا
 Beasley, 2000:( اضافـه شـد و شـمار بنـادر مـورد اسـتفاده بـرای تجـارت جهانـی بـه هشـت عـدد رسـید
کـورا تومومـی« )Iwakura Tomomi( به‌منظـور  57(. امـا 1874م. / 1291ه‍ـ.ق.، در نتیجـۀ مأموریـت »ایوا
حـذف کاپیتالیسـیون کـه شـگون بـه غربیـان اهـدا کـرده بود، کل کشـور امپراتوری بـه‌روی جهانیان باز شـد 
)رفعـت، 1340: 253(، در بخـش بعـد بـه مسـألۀ اهمیـت و موقعیـت بنـادر ژاپـن پرداختـه می‌شـود، ولـی 
بایـد گفـت مشـخصاً بـرای تجـارت محـدود بـا کشـوری چـون ایـران که تنها شـرکت‌های بـزرگ و دولـت قادر 
بـه پذیـرش هزینـه و خطـر آن هسـتند تنهـا بنـادر اصلـی ماننـد یوکوهامـا بایـد مدنظـر قـرار بگیرنـد؛ چنان‌کـه 
گلسـتان نیـز ازطریـق یوکوهامـا صـادر شـدند و حتـی در ایـران نیـز بنـادر اندکـی  کاخ  ظـروف نـوع میجـی 
گفـت تمرکـز بـر سـه منطقـۀ تجـاری اسـت.  بـرای تجـارت بـا ژاپـن اسـتفاده می‌شـدند؛ بنابرایـن می‌تـوان 
 )Tokaido( »درواقـع حتـی دو ناحیـه بـه مرکزیـت دو پایتخت ژاپـن، کیوتو و توکیو ازطریق بزرگـراه »توکایدو
بـه یکدیگـر متصـل بودنـد. مسـیر راه آهـن و جـادۀ شوسـه نیـاز بـه معرفـی و بحـث ندارنـد، امـا نمایـش راه 
کـی ساخته‌شـده در عصـر اِدو از اهمیـت قابل‌توجهـی برخـوردار اسـت. بهتریـن و یکـی از مشـهورترین  خا
مـواد فرهنگـی و منابـع نوشـتاری شناسـایی تمـام ایسـتگاه‌های جـادۀ توکایـدو و امـور شـاخص مرتبـط بـا 
 )Utagawa Hiroshige( »گاوا هیروشـیگه آنـان باسـمه‌های عصـر اِدو هسـتند. اسـتاد بـزرگ نقاشـی، »اوتـا
»مانـگا« )Manga( یـا مجموعـه تصاویـر باسـمه‌ای دارد بـا عنـوان »پنجـاه و سـه منظـر از ایسـتگاه‌های 
توکایـدو« کـه پـس از نخسـتین سـفرش در توکایـدو بـه سـال 1833م. / 1247ه‍.ق.، آن‌را تهیـه کرد و همین 
مجموعـۀ بی‌نظیـر بـرای شـکل 17 بـه‌کار رفته‌انـد )Utagawa, 1969: 2-92(. به‌طـور قطـع از‌ آن‌رو کـه آثـار 

هیروشـیگه بسـیار بـه دورۀ موردنظـر پژوهـش حاضـر نزدیـک اسـت، دارای مزیـت بالایـی اسـت.

تصویــر 10. ســمت راســت: یوشــیدا ماســاهارو )Yoshida Masaharo( )2-25-302 ثبــت مــوزه کاخ گلســتان(، و 
ســمت چــپ: فــوروکاوا نوبویوشــی )Furukawa Noboyushi( )1-25-302 ثبــت مــوزه کاخ گلســتان( دو عضــو 

بلندپایــه هیــأت اول ژاپــن بــه ایــران.
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تصویر 11. سه ظرف از مجموعه ظروف نوع میجی کاخ گلستان )نگارنده، 1400(.

بحث و تحلیل در موقعیت بنادر
باوجــود عــدم تأییــد ارتبــاط تجــاری ژاپــن در عصــر ساســانی می‌تــوان از این‌طریــق حوزه‌هــای تجارتــی 
ــده  ــوان ســواحل مــراودات دی ــر 6 و 7 به‌عن ــرد. مناطقــی کــه در تصاوی ــۀ ژاپــن را شناســایی ک خارجــی اولی
کا هســتند. بــا نگاهــی بــه  گا« )Saga( و اُســا کا« )Fukuoka(، »ســا می‌شــوند، امــروز اســتان‌های »فوکــواُ
کا و دریــای »گِنــکای«  کــه در تصاویــر موردنظــر مشــهود هســتند، نه‌تنهــا حوضــۀ خلیــج اُســا ســواحلی 
کــه« )Ariake( و حتــی فراتــر به‌ســمت دریــای شــرقی چیــن  )Genkai(، بلکــه بــه ســمت شــرق، دریــای »آریا
هنــوز اشــکال ســاحلی مناســب و حتــی بهتــر بــرای بندرســازی تنهــا در شــمال کیوشــو به‌چشــم می‌خورنــد 
کی« )Nagasaki( امــروز در منطقــۀ موردنظــر قــرار دارد )تصویــر 12(؛  گاســا و بایــد گفــت اســتان و شــهر »نا
کــره،  کیوشــو )کــه دقیقــاً رو‌بــه‌روی شــبه‌جزیره  گرفتــن شــمال جزیــرۀ  یعنــی از دیــد جغرافیایــی، درنظــر 
نزدیک‌تریــن بخــش از بدنــۀ اصلــی آســیا بــه جزایــر ژاپــن اســت( به‌عنــوان مبــدأ و مقصــد تجــار امــری 
ــروز  ــه ام ــت چنان‌ک ــازی اس ــرای بندرس ــاده ب ــی فوق‌الع ــز مکان کا نی ــا ــج اُس ــود. خلی ــوب می‌ش ــی محس طبیع
کا و کوبــه درهمیــن ســاحل شــرقی قراردارنــد. دلیــل توجــه بــه ایــن ناحیــۀ خــاص  دو متروپلیــس بنــدری اُســا
کمــا این‌کــه ولایــات  نزدیکــی بــه ولایــات امپراتــوری آســمانی یاماتــو و یاماشــیرو/کیوتو باســتانی اســت. 
موردنظــر به‌دلیــل داشــتن دشــت‌های پســت موقعیــت کم‌نظیــری در ژاپــن کوهســتانی بــرای کشــاورزی 
جنوبــی  بخــش   ،)Nara( »نــارا«  اســتان  امــروز  جایی‌کــه  کرده‌انــد.  ایجــاد  جمعیــت  رشــد  نتیجــه  در  و 
»کیوتــو« )Kyoto( و غربــی »شــیگا« )Shiga( اســت، یعنــی جایی‌کــه پایتخت‌هــای ژاپــن از زمــان تأســیس 
امپراتــوری، از پایتخت‌هــای موقــت یاماتــو گرفتــه تــا مگاپلیس‌هــای نــارا و کیوتــو در آن قــرار داشــته‌اند؛ 
ــن  ــۀ ژاپ ــای دوگان ــی از پایتخت‌ه ــروز یک ــه ام ــت، جایی‌ک ــت اس ــهر« پایتخ ــای »ابرش ــو به‌معن ــع کیوت درواق
کــرد بارهــای ساســانی پادشــاهی شــیلا در »پوســان« ســوار  به‌حســاب می‌آیــد. به‌خوبــی می‌تــوان تصــور 
کشــتی شــده و بــه شــمال کیوشــو بــرده شــده و تخلیــه می‌شــدند. ســپس مابقــی محصــولات کــه بیشــتر خــراج 
کــورا  کــورا« کــه در عصــر کاما کا رفتــه و بــرای کاخ امپراتــوری بــرده می‌شــدند. »کاما بودنــد به‌ســمت خلیــج اُســا
گاوا قــرار دارد، به‌عنــوان  کانــا پایتخــت دولــت بــود )Kamakura. 1185-1333( و امــروز درکنــار خلیــج 
مرکزیتــی کــه بــرای ناحیــۀ »کانتــو« داشــت در تجــارت اهمیــت به‌ســزایی داشــت؛ امــا چنان‌کــه گفتــه شــد در 

ح نبــوده و ناحیــۀ موردنظــر جلوتــر مــورد بررســی قــرار می‌گیــرد. رابطــه بــا موضــوع مقالــۀ حاضــر مطــر
بنابــر آن‌چــه در رابطــه بــا آغــاز عصــر اســتعمار نوشــته شــد، می‌تــوان این‌طــور گفــت کــه هلندیــان و 
پرتغالیــان بــرای نمونــه از بنــادر »آمســتردام« و »لیســبون« راهــی اقیانــوس هنــد می‌شــدند، ممکــن بــود 
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برســر راه در آفریقــا نیــز تجــارت کننــد. بــه هرمــز آمــده و پــس از رفتــن بــه هنــد و اندونــزی راهــی چیــن و ژاپــن 
می‌شــدند. بــر این‌اســاس بــه احتمــال خیلــی زیــاد یــا مســیر غربــی را بــرای رســیدن بــه ژاپــن طــی می‌کردنــد 
کــه مســتقیم اســت و از جزایــر »ریوکیــو« می‌گــذرد. حــال، چــه مســیر از ســمت غــرب باشــد و  یــا جنوبــی 
 )Omura( »کی و دیگــر بنــادر دور خلیــج بــزرگ »اُمــورا گاســا چــه راه چیــن بــه ژاپــن طــی شــود بــاز بــه نا
می‌رســند، و البتــه ایــن موقعیــت تــا عصــر قاجــار نیــز حفــظ شــده بــود )ملیک‌یانــس، 1396: 38(. شــهر 
کی، خلیجــی از آن خــود دارد و شــرایط کوهســتانی دیگــر مناطــق ژاپــن را نداشــته و توانایــی گســترش  گاســا نا
کــه البتــه ازطریــق تنگــۀ  و راه‌ســازی بهتــری دارد؛ از ‌ایــن‌رو، به‌راحتــی بــه خلیــج اُمــورا متصــل می‌شــود 
کی بنــدری  گاســا بســیار باریکــی قابــل دسترســی اســت. از ‌ایــن‌رو اســت کــه در دوران پیشــاصنعتی، تنهــا نا
پررونــق بــوده و نــه اُمــورا. از آنجایی‌کــه پایتخــت سیاســی-دولتی شــهر اِدو در پیــش از ورود بــه دورۀ 
گامی«/  کوکو ممکــن بــود تجــار غربــی کــه از جنــوب می‌آمدنــد وارد ایــن شــهر شــوند. خلیــج »ســا طولانــی ســا
کــورا« مشــهور بــود، مــکان خوبــی بــرای ســاخت بنــدر و  گاوا )Sagami( کــه در قدیــم بــه »کاما حوضــۀ کانــا
شــهر دارد؛ به‌خصــوص آن‌کــه کوهســتان مرتفعــی آنجــا قــرار نــدارد، چنان‌کــه نــاوگان آمریــکا نیــز در اواســط 
قــرن نوزدهــم میــادی، بــه ایــن ناحیــه آمدنــد )Beasley, 2000: 64(. امــا پایتخــت اِدو بــوده و منطقــاً 
تجــار نزدیک‌تریــن راه را انتخــاب می‌کننــد کــه در خلیــج بــزرگ اِدو/توکیــو واقــع شــده اســت. خلیــج توکیــو 
بــه حوزه‌هــای مختلــف تقســیم شــده و خلیجک‌هــای دیگــری را ســاخته کــه به‌دلیــل زمیــن کامــاً پســت و 
حتــی بعضــاً باتلاقــی بــرای ســاخت بنــادر عالــی هســتند. توکیــو کامــاً در مســیر تجــارت جهانــی قــرن نوزدهــم 
میــادی، کــه از آمریــکای شــمالی تــا چیــن کشــیده شــده قــرار داشــته؛ بنابرایــن بــه مرکــزی تجــاری از اروپــا تــا 
آمریــکا مبــدل می‌گــردد. بــه این‌دلیــل کــه مســیر تجــاری در ژاپــن اساســاً دریایــی اســت، بزرگــراه تجــاری بــه 
معنایــی کــه در ذهــن تداعــی می‌شــود تــا عصــر اِدو وجــود نداشــت؛ از ‌ایــن‌رو اســت که بنــادر و ارتبــاط دریایی 
کا و کوبــه متصــل می‌کــرده اســت  حیاتــی اســت؛ بنابرایــن مســیر توکایــدو کــه اِدو را بــه کیوتــو و در نتیجــه اُســا
از اهمیــت کم‌نظیــری برخــوردار بــود. لازم بــه ذکــر اســت کــه هــر ارباب‌نشــینی یــا قلمــروی پیشــامدرن کــه 
 )Hirado( »بنــدری از خــود داشــت، می‌توانســت محصــولات ایرانــی را وارد کــرده باشــد چنان‌کــه »هیــرادو
اولیــن بنــدر ورودی غربیــان، دولتــی نبــود )Abe, 2015: 3( ولــی مــواد فرهنگــی ارائه‌شــده همگــی اشــاره 
کــه محصــولات  گاوا-اِدو داشــته‌اند و از ‌آن‌رو  کانــا کیوتــو و تاحــدودی  کا بــه  کی، اُســا گاســا بــه حوضــۀ نا
گران‌قیمــت و تجــارت غیر‌مســتقیم بــود احتمــال ورود از بنــادر غیردولتــی بســیار کــم می‌نمایــد؛ بنابرایــن 
گاوا مــورد اســتفادۀ تجــاری قــرار  کا و کانــا در بدنــۀ اصلــی ژاپــن تنهــا ســه حــوزۀ تجــاری خلیج‌هــای اُمــورا، اُســا
گرفتــه بودنــد؛ چنان‌کــه تــا امــروز دو مــورد آخــر هم‌چنــان بزرگ‌تریــن بنــادر ایــن کشــور محســوب می‌شــوند. 
ک نــه بــه بدنــۀ اصلــی ژاپــن، بلکــه تایــوان کــه بنــدر  امــا محصــولات ایرانــی در عصــر قاجــار، به‌خصــوص تریــا
و بزرگ‌تریــن شــهر آن »تایپــه« باشــد وارد می‌شــد )تصویــر 13(، )فوکوشــیما، 1392: 85-84(. چنان‌کــه 
ــان کوهســتان  ــه از می مشــخص اســت تایپــه خلیــج کوچکــی دارد کــه به‌راحتــی ازطریــق مســیر باریکــی ک
می‌گــذرد، قابــل دسترســی اســت. خــود شــهر در دشــتی پســت در محاصــرۀ دیگــر کوه‌هــا ســاخته شــده؛ 
به‌عبــارت دیگــر، موقعیــت عالــی بــرای برپاســازی یــک ابرشــهر تجــاری را دارا بــوده اســت. در رابطــه بــا ایــران 
کــه اولیــن نقــاط  بایــد پیــش از هــر نقطــۀ دیگــر بــه بندرعباســی و لنگه/هرمــزگان نــگاه کــرد )تصویــر 13(؛ چرا
ــان متصــل نیســتند. به‌قطــع موقعیــت پســت  ــه بیاب ــز ایــران هســتند کــه برخــاف چابهــار ب ــا مرک مرتبــط ب
بندرلنگــه و قرارداشــتنش در دماغــه، موقعیــت مناســبی بــه آن داده اســت؛ امــا مشــخصاً فضــای شهرســازی 
و پیشــرفت آن چنــدان نبــوده و قــادر بــه رقابــت بــا فضــای بــاز بندرعبــاس کــه درســت در تنگــه قــرار دارد، 
نبــوده اســت؛ درواقــع موقعیــت بندرعبــاس شــباهت قابل‌توجهــی بــه موقعیــت توکیــو و یوکوهامــا دارد. امــا 
کــز حکومتــی نزدیک‌تــر باشــد بــرای تجــار برتــری دارد؛ بنابرایــن  بــدون جــاده‌ای بــزرگ بنــدری کــه بــه مرا
ح می‌شــود. ایــن شــهر خلیجــی مشــابه آن‌چــه  گزینــۀ دیگــر کــه بنــدر و شــهر بوشــهر باشــد )تصویــر 13( مطــر
کی شــاهد هســتیم را صاحب اســت و به‌جز آن، فضای پســت مناســب گســترش اســتقرار و کشــتزار  گاســا در نا
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را داراســت. امــا به‌جــز مــوارد فــوق بایــد درنظــر داشــت کــه برخــاف بندرعبــاس بــه نقــاط حکومتــی چــون 
شــیراز و اصفهــان نزدیک‌تــر اســت؛ به‌عــاوه به‌جــای بیابــان وســیع کرمــان و یــزد خیلــی زود مســافرین وارد 
گــرس می‌شــوند. البتــه به‌جــز مســائل جغرافیایــی امــور اجتماعی-سیاســی نیــز دخیــل بودنــد،  کوهســتان زا
از آن‌جملــه درگیری‌هــای طولانــی برســر بندرعبــاس بــا دولــت عمــان )ابراهیمی‌نــژاد، 1392: 161-128( و 

ــوچ )ابــوت، 1396: 237( را می‌تــوان نام‌بــرد. ناامنــی راه‌هــای شــرقی به‌دلیــل حمــات عشــایر بل

.)googlemap.com :کی و دریاها و خلیج‌های اطراف )عکس از گاسا تصویر 12. شبه‌جزیرۀ نا

نتیجه‌گیری
بــا شــکل‌گیری دولت‌هــای عظیــم عصــر باســتان در شــرق و غــرب آســیا، راه موســوم بــه ابریشــم، دو ســوی 
ایــن قــاره را بــا یکدیگــر مرتبــط کــرد و از این‌طریــق مــواد فرهنگــی بیــن ملــل مختلــف جابه‌جــا شــد و درنتیجــه 
گاهــی نســبت بــه یکدیگــر منابــع نوشــتاری بیشــتری نیــز دربــاب همدیگــر نــگارش  به‌مــرور بــا افزایــش آ
کردنــد، ولــی بنابــر فرهنــگ و سیاســت معمــولاً غیررســمی درهــای بســتۀ ژاپن کــه به‌خاطر جغرافیــای جزایری 
شــکل گرفتــه بــود، رونــد فــوق بــا اقتضاهــا و انتظــارات معمــول شــکل نگرفــت و باوجــود افزایــش پیچیدگــی 
امپراتــوری در عصرهــای بعــدی هم‌زمــان بــا دوران اســامی ایــران مــواد فرهنگــی ظریــف حتــی کمتــر شــده و 
دانــش نســبت بــه کشــورهای همدیگــر به‌نــدرت یافــت شــده اســت. شــرایط فــوق بــا ظهــور امپراتوری‌هــای 
اســتعماری کــه مســیر و اقتضاهــای تجاری-اقتصــادی جدیــدی را بــا همــراه آوردن پدیــدۀ جهانی‌شــدن 
کنــدۀ تجــارت غیرمســتقیم ایــران بــا ژاپــن و یــا  شــکل دادنــد، تغییــر عمــده‌ای نمودنــد. بــر این‌اســاس مــواد پرا
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تصویــر 13. پاییــن ســمت: چــپ نقشــۀ جغرافیایــی از موقعیــت شــهر تایپــه، بــالا ســمت چــپ: هرمــزگان، و ســمت 
.)maphill.com راســت: بوشــهر )عکــس از

برعکــس در قــرن نوزدهــم میــادی، بــه ارتبــاط مســتقیم نه‌تنهــا تجــار، بلکــه دولت‌مــردان دو کشــور منتهــی 
شــد کــه تــا امــروز ادامــه داشــته اســت. بــا این‌وجــود به‌دلیــل شــرایط جغرافیایــی ژاپــن دربرابــر قــارۀ آســیا 
گاوا بودنــد کــه بــرای رســاندن کالاهــای  کا و کانــا کی، حوضــۀ اُســا گاســا همــواره شــمال کیوشــو بــا مرکزیــت نا
ج  ــا جهــان خــار تجــاری و بعضــاً خراج‌هــای خارجــی بــه پایتخت‌هــای ژاپــن در ایــن دورۀ زمانــی طولانــی ب
تجــارت داشــتند، امــری کــه در قــرن نوزدهــم میــادی، تغییــر عمــده‌ای نکــرد، امــا بــا گســترش قلمــرو ژاپــن 
و تصــرف جزیــرۀ تایــوان، تجــارت ایــن کشــور بــا نقــاط دیگــر نیــز گســترش یافــت؛ بــدون آن‌کــه از این‌منظــر 
ک اصلــی ژاپــن روی دهــد. نهایتــاً می‌تــوان گفــت بنــادر اصلــی ژاپــن در قــرن نوزدهــم  تغییــر شــگرفی در خــا
کی بودنــد کــه بــا  گاســا کا-کوبه و ســپس نا میــادی، یوکوهامــا و درواقــع توکیــو در درجــۀ اول و پــس از آن اُســا

بنــادر بوشــهر در درجــۀ اول و ســپس لنگــه و بندرعبــاس تجــارت می‌کردنــد.

کتابنامه
- آوانسیان، کاراپت، )1906(. اجمال وقایع جنگ روس و ژاپون. جلفا: کتابخانه شخصی.

- آندرسون، پری،)1392(. تبارهای دولت استبدادی.حسن مرتضوی، تهران: ثالث.
- ابراهیمی‌نــژاد، بدرجهــان، )1392(. ایــران و عمــان در دورۀ ناصــری 1848-1896 م. تهــران: خانــۀ 

کتاب.
بنیــاد فرهنــگ  آیتــی، تهــران:  ابوالفــدا بنی‌ایــوب، )1349(. تقویم‌البلــدان. ترجمــۀ عبدالمحمــد   -

ایــران.
- ابوت،کیــث‌ادوارد، )1396(. شــهرها و تجــارت ایــران در دورۀ قاجــار: گــزارش کنســول ابــوت از اقتصاد 

و جامعــۀ ایــران 1866-1847 م. ترجمــۀ سید‌عبدالحســین رئیس‌الســادات، تهــران: امیرکبیــر.
- اشــراقی، احســان، )1376(. »اهمیــت تجــارت ابریشــم در زمــان صفویــه«. فصلنامــه ایران‌شــناخت. 

شــمارۀ 5. صــص: 131-151.
جلــدی.  ســه  دورۀ  ناصــری.  منتظــم  تاریــخ   .)1363( محمدحســن‌خان،  اعتمادالســلطنه،   -

کتــاب. دنیــای  تهــران:  رضوانــی،  محمداســماعیل 
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عبدالحســین  به‌کوشــش:   .1 جلــد  مرآت‌البلــدان.   .)1367( محمدحســن‌خان،  اعتمادالســلطنه،   -
نوائــی و میرهاشــم محــدث، تهــران: دانشــگاه تهــران.

کــی، شــوکو، )1365(. قحطــی بــزرگ ســال 1288 ایــران. ترجمــۀ هاشــم رجــب‌زاده، تهــران:  - اوکازا
آینــده.

- ایرانشان بن ابی‌الخیر، )1377(. کوش‌نامه. ترجمۀ جلال متینی، تهران: علمی.
- بارنز، جینا ال، )1390(. خاستگاه تمدن در آسیای شرقی. ترجمۀ زهرا باستی، تهران: سمت.

- بروگــش، هنریــش، )1367(. ســفرنامۀ ایلچــی پــروس در ایــران: ســفری بــه دربــار ســلطان صاحبقــران 
1859-1861. جلــد دوم، تهــران: اطلاعــات.

گیتاشناســی:  گیتاشناســی، )1390(. اطلــس جامــع  - بختیــاری، ســعید؛ و واحــد پژوهــش و تألیــف 
گیتاشناســی. کارتوگرافــی  کامــل جهــان امــروز. تهــران: مؤسســۀ جغرافیایــی و  راهنمــای 

- بــزرگ بــن شــهریار النلخــدا الرامهرمــزی، )1421(. عجائــب الهنــد بــر و بحــر و الجزیــره. ابوظبــی: 
الثقافــی. المجمــع 

- بیکــر، جــان اســتنلی، )1394(. هنــر ژاپــن، ترجمــۀ نســترن پاشــایی، تهــران: مؤسســه تألیــف، ترجمــه 
و نشــر آثــار هنــری متــن.

- پورتال، جین، )1391(. هنر و باستان‌شناسی کره. ترجمۀ داود طبایی، تهران: پژوهشکدۀ هنر.
- توحیدلو، سمیه، )1394(. حیات اقتصادی ایرانیان در دورۀ مشروطه. تهران: هرمس.

- ترنبــول، اســتیون، )1394(. ســامورایی: کتــاب راهنمــای جنگجــوی ژاپنــی. ترجمــۀ فریــد جواهــرکلام، 
تهــران: ققنوس.

خ تیمــوری.  - جــان، ســین لیــان، )1385(. تاریــخ روابــط چیــن و ایــران: از روزگار اشــکانی تــا شــاهر
گردشــگری. ترجمــۀ جــان هــون نیــن، تهــران: پژوهشــگاه میراث‌فرهنگــی و 

- چگینــی، محمــد، )1396(. »روابــط بازرگانــی ایــران و ژاپــن از آغــاز تــا پهلــوی اول«. فصلنامــۀ تاریــخ 
روابــط خارجــی، ســال 18، شــمارۀ 70، تهــران: وزارت امــور خارجــه.

- دله، نلی، )1382(. ژاپن روح گریزان. ترجمۀ ع پاشایی، تهران: روزنه.
- دیکینســون، فردریــک آر، )1393(. ژاپــن امپریالــی و جنــگ بــزرگ. در نبــرد امپراتوری‌هــا. ترجمــۀ 

پرویــز دلیرپــور، تهــران: کویــر.
- رجــب‌زاده، هاشــم، )1365(. تاریــخ ژاپــن از آغــاز تــا معاصــر: نگاهــی بــه زمینــه و مایه‌هــای فرهنــگ و 

تمــدن امــروز ســرزمین آفتــاب. تهــران: گانــدی.
کا:  اوســا تــازه.  مقاله‌هــای  و  کتاب‌هــا  ژاپــن:  در  پژوهشــی  ایــران   .)1383( هاشــم،  رجــب‌زاده،   -

کا. اوســا خارجــی  مطالعــات  دانشــگاه  ایران‌شناســی 
- رجب‌زاده، هاشم، )1396(. تجدد ژاپن. تهران: جهان کتاب.

- رفعت، یدلله، )1340(. تحول عظیم ژاپن در قرن اخیر. تهران: ناشر مؤلف.
- شاردن، ژان، )1372(. سفرنامۀ کامل شاردن. ترجمۀ اقبال یغمایی، تهران: توس.

- عیسوی، چارلز، )1362(. تاریخ اقتصادی ایران. ترجمۀ یعقوب آژند، تهران: گستره.
- کشــاورز، ســیدبنیامین، )1398(. »ارتبــاط تجــاری ایــران عصــر قاجــار و ژاپــن عصــر میجــی و تایشــو«. 

پایان‌نامــۀ کارشناسی‌ارشــد باستان‌شناســی دانشــگاه تهــران )منتشرنشــده(. 
- کشــاورز، ســیدبنیامین، )1399(. اُنمیــودو: آییــن و اســاطیر ژاپــن بــا نــگاه باستان‌شــناختی. تهــران: 

چشــم ســاعی.
- کمبل،جوزف، )1389(. اساطیر مشرق زمین. ترجمۀ علی‌اصغر بهرامی. تهران: جوانه رشد.

- کیــن، دونالــد، )1397(. میجــی امپراتــور ژاپــن و دنیــای او )1852-1912(. ترجمــۀ هاشــم رجــب‌زاده، 
تهــران: جهــان کتــاب.
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ترجمــۀ  انقلاب‌هــا.  بــاب  در  تاریخــی  و  تطبیقــی  نظــری  مطالعــات   .)1392( جــک،  گلدســتون،   -
کویــر. تهــران:  دلفــروز،  محمدتقــی 

- فلــور، ویلــم، )1399(. کشــاورزی ایــران در دوره قاجــار. ترجمــۀ شــهرام غلامــی، تهــران: علمــی و 
فرهنگــی.

- فــوروکاوا، نوبویوشــی، )1382(. ســفرنامۀ فــوروکاوا: عضــو هیئــت اجرایــی نخســتین ســفارت ژاپــن بــه 
ایــران در دورۀ قاجــار. ترجمــۀ هاشــم رجــب‌زاده و کینجــی ئــه‌اورا، تهــران: انجمــن آثــار و مفاخــر فرهنگــی.

- فوکوشــیما، یاسوماســا، )1392(. ســفرنامۀ ایــران و قفقــاز و ترکســتان. ترجمــۀ هاشــم رجــب‌زاده و 
کینجــی ئــه‌اورا، تهــران: دفتــر پژوهش‌هــای فرهنگــی.
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